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Computerized linguistic corpora and Arabic didactics:
Towards a new horizon for the investment of computing resources

— A dles Gl 2L dnslr (81oTy dy ) W)l ol

—JS\/;%-\ (hlie— (k= @b dxal cL:S,ij Z\.:;Id\ Al V.WS

2026/05/22: 2 w) 2026/03/28 il o 2025/06/26 oYz 56

tuasle

5L @ sdell 45 (e «pedall 4,5 Hanhadl) Loladll Sigalll 0 o 2550 Silglad digad iad
Lefea g La¥ly (Aipall il Lsul> ol muasald didogis dlad Sl3ds slod (pall Ll Loyl
SUY15  pall pladll Aaulad 8 -2550401 clsld- Suill paiaRill Iia 253 guay capaill Exll 1da il
JHLad e Loyl Folmd £ Jlmall | e Ol (LS Tatally ladld L 2tag (1 80,)) deglatlly 25tndl
~2l5 G- UnfAad Spall pladll Aaudad oIS (e Julail) 550801 Slobad st of (8 @1 BLYI Lo cogd
pieall slog Aidiall coluglell peud @ i, 11 oobgizll clanil @ @550L0 Slolad digd (0 8318Y1 A3s18)
.JQL«—U i Lm;_&g @341\
ol oladll Apapai gl cbigall (gall bl sdislall ol

Abstract:

The researches of corpus linguistics is considered among the applied linguistic studies
recently emerging; and on the little of efforts in the area of Arabic linguistic lesson to build
computerized linguistic corpora, designing computer programs for Arabic corpora, and
benefiting of them; This research comes to define the extent of importance of this modern
discipline, corpus linguistics, in Arabic didactics, and the new research and educational
horizons that it opens to both teachers and learners, and to those interested in this field.
Trying to answer an important question: What are the prospects that corpus linguistics can
opened to reduce the problems of Arabic didactics? hypothesizing - in that - the possibility
of benefiting from these researches in: The selection of the educational contents, the

conduct of classroom practices, the building of scholastic dictionary and other issues.
Key words: Corpus linguistics, Computerizing corpora, Arabic didactics.
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